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將予收回土地的面積

A r e a  o f  L a n d  t o  b e  R e s u m e d

丈量約份

編號
地段編號 平方米(約數) 平方呎(約數)

D.D. No. Lot  No. m ²  ( a b o u t )  f t ²  ( a b o u t )

1 9 4 8 9 (部分 P o r t i o n ) 4 7 . 2 5 0 8

1 9 4 9 0 (部分 P o r t i o n ) 1 4 3 . 3 1 5 4 2

1 9 4 9 9 (部分 P o r t i o n ) 4 6 . 2 4 9 7

1 9 5 0 0 (部分 P o r t i o n ) 6 9 . 8 7 5 1

1 9 5 0 1 (部分 P o r t i o n ) 1 2 1 . 4 1 3 0 7

1 9 5 0 5 (部分 P o r t i o n ) 1 5 5 . 0 1 6 6 8

1 9 5 0 7 (部分 P o r t i o n ) 7 4 . 4 8 0 1

1 9 5 1 9  R P (部分 P o r t i o n ) 2 1 4 . 4 2 3 0 8

1 9 6 9 0  R P (部分 P o r t i o n ) 9 . 4 1 0 1

1 9 6 9 3 (部分 P o r t i o n ) 1 6 4 . 9 1 7 7 5

1 9 7 0 4  R P (部分 P o r t i o n ) 8 4 . 1 9 0 5

1 9 7 0 5 (部分 P o r t i o n ) 5 4 . 1 5 8 2

1 9 7 0 6 (部分 P o r t i o n ) 3 7 . 6 4 0 5

1 9 7 0 7 (部分 P o r t i o n ) 3 0 2 . 8 3 2 5 9

1 9 8 8 8 (部分 P o r t i o n ) 9 9 . 4 1 0 7 0

1 9 8 9 0  R P (部分 P o r t i o n ) 2 7 . 3 2 9 4

1 9 8 9 1  R P (部分 P o r t i o n ) 7 8 . 5 8 4 5

1 9 8 9 3 (部分 P o r t i o n ) 8 3 . 5 8 9 9

1 9 8 9 4 (部分 P o r t i o n ) 1 2 1 . 7 1 3 1 0

1 9 8 9 5  S . B  s s . 1  R P (部分 P o r t i o n ) 1 5 . 0 1 6 1

1 9 1 3 5 5  R P (部分 P o r t i o n ) 1 0 . 3 111

1 9 1 3 5 6  S . D (部分 P o r t i o n ) 1 2 . 0 1 2 9

1 9 1 3 5 6  S . E (部分 P o r t i o n ) 1 0 . 3 111

1 9 1 3 5 6  S . F (部分 P o r t i o n ) 8 . 6 9 3

1 9 1 3 5 8  R P (部分 P o r t i o n ) 5 7 . 4 6 1 8

1 9 1 3 5 9 (部分 P o r t i o n ) 8 0 . 3 8 6 4

1 9 1 4 1 6 (部分 P o r t i o n ) 2 8 . 5 3 0 7

1 9 1 4 6 5 (部分 P o r t i o n ) 5 1 . 7 5 5 6

1 9 1 5 6 2  R P (部分 P o r t i o n ) 4 7 . 3 5 0 9

總面積  Total Area 2 2 5 6 . 4 2 4 2 8 6
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